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ANNEX 1

PIELIKUMS

dokumentam

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido krizes parcelS§anas mehanismu un groza Eiropas Parlamenta un Padomes
2013. gada 26. junija Regulu (ES) Nr. 604/2013, ar ko paredz kritérijus un mehanismus,
lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai
bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no
dalibvalstim
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111 PIELIKUMS — sadalijuma atslégas formula
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IV PIELIKUMS
Detalizeti proceduralie noteikumi, kas piemérojami krizes parcelS$anas mehanismam
Katra dalibvalsts izv€las savu kontaktpunktu, kura adresi ta pazino pargjam dalibvalstim
un EASO. Dalibvalstis kopa ar EASO un citam attiecigam agentiram veic visus
vajadzigos pasakumus, lai izveidotu tieSu sadarbibu un informacijas apmainu starp

kompetentajam iestadém, tostarp par pamatiem, kas miné&ti 8. punkta.

Dalibvalstis regulari un vismaz reizi trijos méneSos norada pieteikuma iesniedz€ju

skaitu, kurus var atri parcelt uz to teritoriju, un citu biitisku informaciju.

Pamatojoties uz 2. punkta minéto informaciju, dalibvalsts, kas parcel, ar EASO un
attieciga gadijuma ar 9. punkta minéto dalibvalstu sadarbibas koordinatoru palidzibu
identificé konkr&tos pieteikuma iesniedzgjus, kurus var parcelt uz citam dalibvalstim,
un, cik driz vien iesp&jams, iesniedz visu atbilstigo informaciju So dalibvalstu
kontaktpunktiem. Saja noliika priekiroku dod mazak aizsargatiem pieteikuma

iesniedzgjiem Direktivas 2013/33/ES 21. un 22. panta nozime.

Sanemot apstiprinajumu no dalibvalsts, uz kuru parcel, dalibvalsts, no kuras parcel,
apspriezoties ar EASO, cik driz vien iespgams, piepem I&émumu parcelt katru
identificéto pieteikuma iesniedz&ju uz konkr€to parcelSanas dalibvalsti un rakstiski
informé pieteikuma iesniedz&ju par savu l€mumu parcelt vipu uz kadu konkrétu

parcelsanas mérka dalibvalsti.

Dalibvalstis nodroSina, ka gimenes loceklus, uz kuriem attiecas parcelSana, parce] uz

vienas un tas pasas dalibvalsts teritoriju.

Pieteikuma iesniedz&jus, kuru pirkstu nospiedumi ir nepiecieSami saskana ar Regulas
(ES) Nr. 603/2013 9. panta paredz&tajam saistibam, var ierosinat parcelt tikai tad, ja
vinu pirkstu nospiedumi ir sanemti un nosititi Eurodac centralajai sist€émai saskana ar

minéto regulu.

Pieteikuma iesniedz€ja parcelSana uz parcelSanas mérka dalibvalsts teritoriju notiek
iesp&jami driz pec datuma, kad attiecigajai personai ir pazinots par parcel$anas [emumu,
ka minéts 33.d panta. Dalibvalsts, no kuras parcel, nostita parcelSanas mérka dalibvalstij

parcelSanas datumu un laiku, ka ar7 jebkuru citu biitisku informaciju.



10.

11.

12.

Dalibvalstim ir tiesibas atteikt pieteikuma iesniedzgja parcelSanu tikai tad, ja tam ir
pamatots iemesls uzskatit, ka vinS vai vipa rada draudus valsts droSibai vai
sabiedriskajai kartibai, vai ja ir nopietni iemesli piemérot izslégSanas noteikumus, kas

izklasttti Direktivas 2011/95/ES 12. un 17. panta.

Visu Saja panta aprakstito parcelSanas procediiras aspektu istenoSanai dalibvalstis,
apmainijusas ar visu attiecigo informaciju, var nolemt dalibvalstis, no kuram parcel,

iecelt sadarbibas koordinatorus.

Identifikaciju, registraciju un pirkstu nospiedumu nopemsanu parcelSanas procediiras
ietvaros garant€ dalibvalsts, no kuras parcel, un tai ir $§im nolikam nepiecieSamas
iekartas. Pieteikuma iesniedz€jus, kas izvairas no parcelSanas procediiras, izslédz no

parcelSanas.

Saja pielikuma paredz&to parcel$anas procediiru pabeidz péc iesp&jas driz, tadu ne vélak
ka divus ménesus p&c tam, kad dalibvalsts ir noradijusi 2. punkta mingto parcelsanu
skaitu, iznemot gadijumus, kad dalibvalsts, uz kuru parcel, apstiprindjumu, kas minéts
4. punkta, sniedz mazak neka divas nedg]as pirms $o divu ménesu termina beigam. Sada
gadijuma terminu parcelSanas procediiras pabeig$anai var pagarinat ne vairak ka par
divam nedélam. Turklat So terminu attiecigd gadijuma var pagarinat ar papildu Cetru
ned€lu laikposmu ari tad, ja dalibvalsts, no kuras parcel, to pamato ar objektiviem

praktiskiem Skérsliem, kas kav€ parsiitiSanas norisi.

Ja parcelSanas procediira nav pabeigta noteiktaja termina un ja vien dalibvalsts, no kuras
parcel, nevienojas ar parcelSanas mérka dalibvalsti par sapratigu termina pagarinajumu,
dalibvalsts, no kuras parcel, paliek turpmak atbildiga par starptautiskas aizsardzibas

pieteikuma izskatiSanu.

P&c pieteikuma iesniedz&ja parcelSanas ta dalibvalsts, uz kuru notikusi parcel$ana,
nonem un nosiita Eurodac centralajai sistémai pieteikuma iesniedz&ja pirkstu
nospiedumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 603/2013 9. pantu un atjaunina datu kopas

saskana ar minétas regulas 10. pantu un attieciga gadijuma — 18. pantu.



	2. Dalībvalstis regulāri un vismaz reizi trijos mēnešos norāda pieteikuma iesniedzēju skaitu, kurus var ātri pārcelt uz to teritoriju, un citu būtisku informāciju.

